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Aviso de seguridad para el uso

Para garantizar el uso adecuado de este producto, lea atentamente
todas las precauciones de seguridad antes de wusarlo. Estas
precauciones de seguridad pueden ayudarlo a usar este producto
correctamente para evitar lesiones personales o dafios a la propiedad,
de usted u otras personas. iCumpla con las normas de estas
precauciones de seguridad!

Prohibido

1. Las siguientes personas tienen prohibido usar este producto:
- Nifos
- Personas alérgicas
- Personas con trastornos mentales
- Mujeres embarazadas, en lactancia o menstruantes.
- Personas que padecen anomalias fisicas como fiebre, enfermedad
tuberculosis, enfermedad a la sangre y otros sintomas.

Personas con traumatismos, eccema, hinchazén, dermatosis,
dermatitis atépica o sensibilidad cutdnea y personas con reguladores
del ritmo cardiaco u otros dispositivos.

2. No lo use en los ojos, globos oculares, heridas, piezas de plastico,
nodo de cuello o garganta y corazén, etc.

3. No utilice diluyentes, benceno u otros disolventes para limpiar este
producto.

4. No sumerja este producto en agua u otros liquidos.

5. No coloque el producto cerca del fuego ni del calor, ni lo use ni lo
coloque en un ambiente caluroso.

6. No deje caer ni golpee este producto para evitar danarlo. Si el
producto se dafa debido a una colisién o una caida, no lo utilice.

7. No modifique, desarme ni repare este producto usted mismo. Para
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reparaciones, comuniquese con la tienda donde adquirié este producto
o comuniquese con el centro de servicio designado.

8. Manténgase alejado de campos electromagnéticos fuertes (no lo
coloque sobre una cocina de induccién, etc.) cuando utilice este
producto.

9. No utilice accesorios que no hayan sido fabricados o recomendados
por nuestra empresa.

10. No dafie, ni modifique el cable, no retuerza, ni tire de él con fuerzay
no enrolle el cable de carga alrededor de la maquina. de lo contrario,
podria provocar un incendio o un cortocircuito. Si el cable de carga esta
dafiado o se calienta, deje de usarlo inmediatamente.

11. No utilice el producto con las manos mojadas. Uselo con las manos
secas. De otra manera. la fuente de alimentacién puede tener un
cortocircuito.

iAviso!

1. Manténgalo fuera del alcance de los nifios.

2. Compruebe si hay dafos evidentes antes de utilizar este producto y
no lo utilice si esta dafiado.

3. Si no se siente bien después de su uso, deje de usarlo y busque ayuda
médica.

4. Antes y después del uso, retire la boquilla y limpiela con un hisopo de
algodoén humedecido en alcohol o agua. Después de que la punta esta
seca, libre de alcohol o agua, instale a boquilla en el producto.

5. El uso excesivo de este producto puede dafar la piel.

6. No use exfoliantes u otros productos exfoliantes antes o después de
Su uso.

7. Aminorar y eliminar las arrugas requiere una succion de bajo nivel y
un contacto breve con la piel para succionar. No succione la misma area
por un largo periodo de tiempo.

8. Tiene una funcién de microdermoabrasiéon. que se utilizard una vez
por semana en pieles secas y dos veces por semana para pieles
mixtas-grasas. Se recomienda utilizarlo durante unos 5 minutos cada
vez, pero el tiempo especifico se puede ajustar segun la condicién de su
piel.

9. No presione con fuerza a boquilla sobre la piel porque el dispositivo
producira una fuerte succion.

10. No lo use de forma continua en la misma area, ya que puede
ocasionar que la piel se torne de color purpura rojizo. Si llegara a
suceder, deje de usarlo inmediatamente para que la piel vuelva
automaticamente a la normalidad.

11. Una vez finalizado el cuidado, la piel presentard alguna irritacion o
enrojecimiento debido a la aceleracién de la circulacion interna de la
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piel, pero es wuna condiciobn normal, que se desvanecera
automaticamente. Por favor, proteja su piel hidratandola correctamente
y protegiéndose del sol una vez haya finalizado el tratamiento.

12. Reemplace o limpie la esponja del filtro con regularidad.

13. El dispositivo se calentard después de un largo periodo de uso
continuo. Si siente que se calienta durante el uso. Apague y deje reposar
el producto durante mas de 30 minutos antes de usarlo.

Descripcién de las partes

1. Boquilla 7. Ldmina micro conductora de
2. Cabezal Microcorriente/ contacto

Temperatura 8. Puerto de carga USB
3. Pantalla 9. Tapa del contenedor de filtro
4. Botdn “+” 10. Filtro de espuma
5. Boton encendido / cambio 11. Contenedor de filtro

de modo
6. Botdn “-”

1

\‘ 2
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Funcién de las boquillas

gagy

Boquilla Boquilla Boquilla Boquilla
pequeina eliptica grande Microcristalina

1.Boquilla pequefa: succidén débil, utilizada para succionar puntos
negros. Adecuado para zonas de piel mas delicadas.

2.Boquilla eliptica: se utiliza principalmente para levantar y apretar.
Puede tensar y levantar suavemente la piel mediante la succion y
desconexidn repetidas para mejorar la vitalidad de su piel; aumenta la
elasticidad, disminuye las lineas finas y hace que la piel sea vea mas
joven. No la mantenga en el mismo lugar por mucho tiempo.

3.Boquilla grande: succiona los puntos negros, aprieta y tira. Esta
boquilla tiene una fuerte succidn, puede ser utilizada para succionar
puntos negros y también adelgazar la cara para darle la forma de V, se
puede mover en una direccidon repetidamente durante el uso. No la
mueva de atrds hacia adelante, ni la mantenga en el mismo lugar
durante demasiado tiempo.

4.Boquilla microcristalina: exfolia la piel muerta. La boquilla
microcristalina eliminard la capa de la cuticula envejecida y la piel

muerta de la superficie de la epidermis triturando y succionando para
lograr iluminar la piel y suavizarla.

Método de uso

1. Abra la tapa del contenedor de filtro, coloque un filtro de espuma
seco en el contenedor de filtro e instale la boquilla que se utilizara.

Boquilla

@ Opcional
Filtro de
espuma 0 Tapa
Z contenedor
de filtro
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|. Coloque el filtro de espuma y la tapa del contenedor de filtro a su vez.
Il. Cierre la tapa del contenedor de filtro.
I1l. Atornille la boquilla seleccionada en el contenedor de filtro.

Nota:

a) Al reemplazar el filtro de espuma, apriete la tapa del contenedor de
manera giratoria y no la presione directamente para evitar afectar la
succion.

b) Al reemplazar la boquilla, apriete la misma de manera giratoria y no
la presione directamente para evitar afectar la succion

2. Después de presionar el “encendido/cambio de modo"” durante 2

segundos, el producto se enciende y la pantalla estd encendida, por lo
tanto, ingresa al modo de espera.

L1y

00®

Presione por
2 segundos

I. Presione ligeramente el botdn central durante 2 segundos

Il. El icono de la bateria, el modo frio, cdlido y de eliminacién de acné, y
el icono del tridngulo de seleccion de modo en la pantalla estan
encendidos. Y la seleccion de modo predeterminada es el estado de
espera para la eliminacién del acné.

3. Presione ligeramente el botén "+" para iniciar el modo de eliminacion
de acné. Si presiona una vez, se iniciara el primer nivel de un total de
cinco niveles y la funciéon aumentard su intensidad gradualmente,
mientras que si presiona el botén "-" brevemente, se reducira, un total
de cinco niveles y la funcién disminuird su intensidad gradualmente.
Ajuste el modo de eliminacion del acné al nivel apropiado y mueva
lentamente la boquilla en el &rea que necesita cuidados. No succione la
misma parte durante mucho tiempo. Antes de retirar la boquilla de la
piel, abra la boquilla desde el costado para liberar el aire de presion
negativa y asi removerla con mayor facilidad. No desencaje
directamente tirando hacia arriba o moviéndolo para evitar que la piel
se enrojezca debido al tirén.
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S e | O @ Pt 10 @
La pantalla
muestra un
total de 5

niveles de
intensidad

l.La funcidn aumentard de intensidad gradualmente presionando
ligeramente el botdén "+".

11.Se iniciard el modo de eliminaciéon del acné, con un total de 5 niveles
de intensidad.

Ill.lLa funcién disminuird de intensidad gradualmente presionando
ligeramente el botén "-".

IV.Mueva hacia adelante y hacia atras contra la piel.

V.Desencaje abriendo ligeramente desde el costado.

4. Presione ligeramente el botén “encendido/cambio de modo” para
cambiar al modo de micro corriente y presione el botén "+" para iniciar
el modo de micro corriente. Si presiona una vez, se iniciara en el primer
nivel de un total de cinco niveles y la funcion aumentara su intensidad
gradualmente, mientras que si presiona el botdn "-" brevemente, se
reducird un total de cinco niveles y la funcién disminuird su intensidad
gradualmente. Ajuste el modo de micro corriente al nivel apropiado
para usted y coloque el cabezal de metal en las areas a tratar sin
moverlo, muévalo a otro lugar después de que la piel tenga una ligera
sensacion de hormigueo. No aplique micro corriente en una misma area
por un largo periodo de tiempo. El modo de micro corriente ayuda a
que los poros absorban mejor la esencia de cuidado de la piel y
promueve la circulacién sanguinea: el efecto conductor de micro
corriente es mejor con una esencia.
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Presione el Presione el
esiones! [ O @ Toton o

Presione el La pantalla
botén muestra un
"encendido/ total de 5

cambio de niveles de
modo” intensidad

|.Presione brevemente el botén "encendido/cambio
de modo" para cambiar el modo a Micro corriente, y
presione el botdn "+" para iniciar su funcionamiento.
Il.Modo de micro corriente, posee un total de cinco
niveles de intensidad; ajustelo al nivel apropiado
para usted segun sea necesario.

Ill.Los niveles son un total de cinco, disminuird
gradualmente presionando ligeramente el botén “-”.
IV.Coloque el cabezal de metal en las areas a tratar
sin moverlo. No aplique micro corriente en una
misma area por un largo periodo de tiempo. El
modo de micro corriente ayuda a que los poros
absorban mejor la esencia y promueve la circulacion
sanguinea.

5. Presione ligeramente el boton “encendido/cambio de modo” para
cambiar al modo de temperatura y presione el botén "+" para iniciar su
funcionamiento. Si presiona una vez, se iniciara en el primer nivel de un
total de cinco niveles y la funcién aumentard su intensidad
gradualmente, mientras que si presiona el botédn "-" brevemente, se
reducird un total de cinco niveles y la funcién disminuird su intensidad
gradualmente. Ajuste el modo temperatura al nivel apropiado y mueva
el cabezal metélico lentamente sobre las dreas que necesitan cuidados,
pero no aplique temperatura a la misma parte durante mucho tiempo. El
propdsito del calentamiento es ayudar a abrir los poros.

> >

presione ol o(—(2) Presione el [ (2 Pt 1T~ B

otén “+

"encendido/ La pantalla muestra
cambio dﬁ un total de 5 niveles|
modo’ de intensidad
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I.Presione brevemente el botén "encendido/cambio
de modo” para cambiar el modo a Temperatura, y
presione el botén "+" para iniciar el modo frio.
I.lModo de temperatura posee un total de cinco
niveles de intensidad; ajustelo al nivel apropiado
para usted seguln sea necesario.

Ill.LLos niveles son un total de cinco, disminuira
gradualmente presionando ligeramente el botén “-”.
IV.Mueva el cabezal de metal lentamente en las
dreas que necesitan cuidados, pero no aplique
temperatura a la misma area durante mucho tiempo.
El propdsito del calentamiento es ayudar a abrir los
poros.

Andlisis de fallas y resoluciéon de problemas

Si hay una falla durante el funcionamiento, realice las siguientes
comprobaciones. Si la falla no se puede eliminar o el producto adn no
puede funcionar correctamente, comuniquese con el agente de ventas
o el punto de servicio postventa designado directamente. No desarme
e intente reparar usted mismo el dispositivo.

No se puede iniciar

No se puede iniciar

El dispositivo esta
caliente

No carga

Presione el boton
"encendido/cambio de
modo"” durante mas de 2
segundos.

Es posible que no
haya presionado el
boton
"encendido/cambio de
modo" por el tiempo
suficiente.

El voltaje de la bateria
es bajo; por tanto, se
inicia la funcion de
autoproteccion.

Se ha usado
continuamente
durante demasiado
tiempo.

El cable de carga no
esta conectado o la
computadora no esta
encendida / el
adaptador no esta
encendido

-08-

Use el producto después
de que esté
completamente cargado.

Apague el producto
durante unos 30
minutos.

Conecte el cable de
carga correctamente y
confirme que la
computadora esta
encendida / que el
adaptador esta
encendido.



Especificacion e inspecciéon del producto

Voltaje / corriente de carga: DC 5V 0.6A
Especificacion de la bateria:

Bateria de polimero de litio 18500 3.7V 1400mAh
Potencia nominal: 5,5W

Material del producto: ABS

Temperatura cdlida: 45 + 2°C

Tamano del producto: 181 x 57.5 x 42mm

Peso del producto: 174g

Grado de vacio maximo: < 65kpa

Estandar: GB 4706.15 - 2008
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